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Abstract  Keywords: 

This research aims to clarify the contextual meanings of the root "Jawaba" and its 
derivatives in the Holy Quran, tracing its semantic transformations between literal and 
metaphorical usage, and between sensory construction and abstract meaning. The 
research problem lies in limiting the concept of "answer" (Al-Jawab) to verbal response, 
while in the Quran it extends to include physical cutting (carving rocks) and massive 
vessels (cisterns). The study adopts a contextual analytical approach and concludes that 
the term "Al-Jawab" represents a semantic unit combining "cutting," "containment," and 
"response," with context being the primary determinant of these branches 
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